
AVALANCHE!

 · Does your group have the skills, knowledge

              and training to travel in avalanche terrain?

 · Do you recognize avalanche terrain?

 · Do you have other route options?

 · Are you carrying transceivers, shovels and

              probes?

 · Can you self rescue? Do you have a plan?

 · Do you know the emergency number?

 · Have you checked the weather forecast?

 · Have you left a trip plan with someone?

KNOW BEFORE YOU GO

Ravine South West
Parc National Gros Morne

À VÉRIFIER AVANT DE PARTIR
 · Les membres de votre groupe ont-ils les compétences, 

               les connaissances et la formation nécessaires pour se 

   déplacer en terrain avalancheux?

 · Reconnaissez-vous le terrain avalancheux?

 · Avez-vous prévu d'autres itinéraires?

 · Êtes-vous munis d'ARVA, de pelles et de sondes?

 · Êtes-vous capables de faire un secours autonome? 

   Avez-vous préparé un plan?

 · Connaissez-vous le numéro d'urgence?

 · Avez-vous consulté les prévisions météorologiques? 

 · Avez-vous informé quelqu'un de votre départ?

Emergency phone : 
 1-877-852-3100

Urgences téléphone : 
1-877-852-3100

South West Gulch
Gros Morne National Park

· Windblown snow 
  creates 
  avalanche hazards.

· Even small slopes can 
  produce big avalanches.

· Le transport de la neige
  par le vent augmente 
  le risque d'avalanche.

· Même sur les petites
  pentes, de grosses 
  avalanches peuvent se
  déclencher.

Significant 
avalanche 
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· Avalanche prone areas 
  exist in isolated, steep
  pockets.

  
· Cependant il existe un 
  risque d'avalanche dans 
  des pentes raides et 
  isolées.

Terrain 
avalancheux 
important

Avalanches occur here 
  every year.

 Chaque année, des 
  avalanches ont lieu à cet 
  endroit.


